
Allgemeine Hinweise
Zu dieser Montageanleitung
Montageanleitung für folgendes Bodendrehlager: PT 11.1

Vorbereitungen
Bodendrehlager und Abdeckkappe müssen staub- und fettfrei 
sein, ggf. mit Alkohol reinigen.

Klebepads
Die Klebepads haben eine hohe Anfangsklebekraft,  
die Endfestigkeit wird nach 24 Stunden erreicht.

Montage
1.  Bodendrehlager A zur Tür ausrichten und die Bohrlöcher für 

die Befestigungsschrauben B (bauseitig) anreissen und bohren. 
Bodendrehlager A mit Schraubendübeln (bauseitig) und den 
Befestigungsschrauben B (bauseitig) am Boden fixieren.

2.  Klebepad C auf der oberen Seite des Bodendrehlagers A 
befestigen.

3.  Schutzfolie vom Klebepad C abziehen und Abdeckkappe D 
mit Hilfe des Klebepads C auf Bodendrehlager A fixieren.

Bodendrehlager ohne Ausnehmung
Montageanleitung
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Floor pivot without recess
Assembly instruction

General Information
For this assembly instruction
Assembly instruction for the following  
floor pivot: PT 11.1

Preparations
Floor pivot and covers have to be dust- and 
grease free – if neccessary, please clean with 
alcohol.

Adhesive pads
The adhesive pads have a high adhesive 
strength. The final strength will be achieved 
after 24 hours.

Assembly
1.  Align floor pivot A to door and mark the 

fixing holes for the fixing screws B (on site) 
and drill. Fix the floor pivot A to the bottom 
using anchor bolts (on site) and fixing 
screws B (on site).

2.  Fix adhesive pad C on the top of the floor 
pivot A.

3.  Remove protective film from adhesive pad C 
 and fix cover D on the floor pivot using 
adhesive pad C.

Faux-pivot axe rectangulaire
Notice de montage

Informations générales
En rapport avec cette notice de montage 
Notice de montage pour faux-pivot: PT 11.1

Préparation
Faux-pivot et cache de finition doivent être 
dénués de toute salissure, graisse, poussière. 
Le cas échéant nettoyer avec de l‘alcool.

Pastilles adhésives
Les pastilles adhésives possèdent une grande 
force d‘adhérence, l‘adhérence finale n‘est 
obtenue qu‘après 24 heures.

Montage
1.  Positionner le faux-pivot A vers la porte, 

champlever les trous de fixation pour les 
vis B et percer. Fixer le faux-pivot A à l‘aide 
des chevilles et vis de fixation B au sol.

2.  Fixer les pastilles auto-adhésives C sur la 
partie supérieure du faux-pivot A.

3.  Enlever le film protecteur de la pastille auto-
adhésives C et coller le cache de finition sur 
le faux-pivot A.
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Wilh. Schlechtendahl & Söhne 
GmbH & Co. KG

Hauptstraße 18 – 32 
42579 Heiligenhaus 
Deutschland

Tel.: +49 (0) 20 56/17-0 
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